URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASES - URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 42" OLIVE DRAB GREEN

This 2nd generation case was designed with all the feedback Savior
Equipment got from you. The Urban Warfare Case gives the look that sets
your equipment apart from others while maintaining a low-profile design.
FEATURES Padded Double Rifle Slots Hook & Loop Lockdown Straps Full
Length Padded Divider Padded Muzzle & Stock Sleeves Lays Completely Flat
When Opened Secondary Compartment 2 Padded Pistol Sleeves 2 Zippered
Mesh Pockets 2 Exterior Accessory Pockets Removable Backpack Straps &
Adjustable Shoulder Strap 600D Polyester Exterior & Interior Shell MOLLE
Compatible Webbing Woven Cinch Straps Durable Side Release Buckles
Lockable Zippers Double-Stitched Seams Morale Patch Panel Hook & Loop
Fasteners U.S. Patent No. D892180 Imported

Attributes

Name: URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 42" OLIVE DRAB GREEN
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105925

Mfr. No.: RB-4212DG-VER2-0G
Color: Olive Drab Green

Material: Polyester

Size: 42

Style: Rifle

Delivery weight: 4.627kg

Shipping height: 356mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 1,092mm

UPC: 850603008633
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Sicherheitshinweise fur das URBAN WARFARE
LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr das URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE von
Savior Equipment. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Equipment sicher und stilvoll zu transportieren.
Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Gehause nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Gehause von Feuer und extremen Temperaturen fern.

e Uberpriife regelméRig das Gehause auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Gehause auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Gehause nur flir die Lagerung und den Transport von Gewehren.

Stelle sicher, dass alle Waffenteile sicher im Gehause verstaut sind, bevor du es transportierst.

¢ Vermeide es, das Gehause Uber langere Zeit in direkter Sonneneinstrahlung zu lassen, um
Materialschaden zu vermeiden.

Verwende die KlettverschlussRiemen, um die Waffen sicher zu fixieren.

Achte darauf, dass der ReilBverschluss ordnungsgemaR geschlossen ist, um ein Herausfallen der Waffen
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen des Gehauses:
o Offne das Gehause vollstandig, indem du die ReiRverschlisse 6ffnest.
2. Lagerung der Waffen:

o Lege die Gewehre in die gepolsterten Doppelgewehrfacher.
o Verwende die gepolsterten Miindung und Schaftschlauche zur zusatzlichen Sicherheit.
o Sichere die Waffen mit den KlettverschlussRiemen.

3. Zusatzliche Facher:

o Nutze die gepolsterten Pistolenfacher fir die sichere Lagerung von Handfeuerwaffen.
o Verwende die dulReren Zubehoérfacher fir weiteres Equipment oder Zubehor.

4. Transport:

o Befestige die abnehmbaren Rucksacktrager oder den verstellbaren Schultergurt fir den Transport.
o Stelle sicher, dass alle Facher sicher geschlossen sind, bevor du das Gehause hebst oder tragst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Gehause gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoff und Textilabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Gehauses, die nicht mehr bendtigt werden, umweltgerecht entsorgt



werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Kundendienst von Savior Equipment.
Es steht dir ein EUbasierter Kontakt zur Verfigung, um deine Sicherheitsanfragen zu beantworten.

Bitte beachte, dass alle Informationen in dieser Anleitung darauf abzielen, die sichere Nutzung des URBAN
WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE zu gewahrleisten. Halte dich an die Sicherheitsrichtlinien, um die
Risiken zu minimieren und eine sichere Handhabung zu férdern.



URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE
CASES Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 42" OLIVE DRAB GREEN. This product has
been designed with safety and functionality in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper usage and to maximize safety.

General Safety Guidelines

e Ensure the case is used only for its intended purpose, which is to transport rifles safely.
Always inspect the case for any damage or wear before use.

Keep the case away from heat sources and open flames.

Store the case in a cool, dry place when not in use.

Do not overload the case beyond its intended capacity.

Avoid exposing the case to harsh chemicals or solvents that may damage the materials.
Ensure that all zippers and straps are functioning properly before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always secure firearms in the padded double rifle slots to prevent movement during transport.

¢ Use the hook &amp; loop lockdown straps to ensure that firearms are held securely in place.

¢ When using the secondary compartment, ensure that no sharp objects are placed inside that could
puncture the case.

¢ If carrying the case with the removable backpack straps, ensure that they are properly adjusted for a
secure fit.

¢ Be cautious when opening the case in public or crowded areas to avoid accidents.

¢ Keep the case out of reach of children and unauthorized individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Case

o Carefully remove the case from its packaging.
o Inspect the case for any visible damage or defects.

2. Loading Firearms

o Open the case fully and lay it flat.

o Place the rifles in the padded double rifle slots, ensuring they are positioned securely.
o Use the padded muzzle and stock sleeves for additional protection.

o Secure the firearms using the hook &amp; loop lockdown straps.

3. Using Additional Compartments

o Utilize the secondary compartment for storing accessories.

o Place any pistols in the provided padded pistol sleeves.

o Use the zippered mesh pockets for smaller items and the exterior accessory pockets for easy
access.

4. Carrying the Case



o Adjust the removable backpack straps to fit comfortably on your back.
o Alternatively, use the adjustable shoulder strap for a different carrying option.
o Ensure that the case is securely closed before lifting or carrying.

5. Storage

o When not in use, store the case in a dry and cool location.
o Avoid stacking heavy items on top of the case to prevent deformation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the case in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
e If the case is damaged beyond repair, consider recycling any materials that can be recycled.
¢ Do not burn the case, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE, please reach out to the
manufacturer or authorized retailer where the product was purchased.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your URBAN WARFARE
DOUBLE RIFLE CASE. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour les Malettes URBAN
WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASES

Introduction

Merci d'avoir choisi les malettes URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE de Savior Equipment. Ce guide a pour
but de te fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ton produit. Il
est important de lire ce document attentivement afin de minimiser les risques potentiels et d'assurer ta sécurité
ainsi que celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la mallette est utilisée uniquement pour le transport de fusils et d'équipements
compatibles.

Vérifie régulierement I'état de la mallette pour déceler des signes d'usure ou de dommages.
Ne surcharge pas la mallette audela de sa capacité recommandée.

Garde la mallette hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de probléeme, contacte immédiatement le service client pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des Fusils:

o Assuretoi que tous les fusils sont déchargés avant de les placer dans la mallette.
o Utilise les manchons rembourrés pour le canon et la crosse pour éviter les dommages.

¢ Utilisation des Sangles:

o Vérifie que les sangles de verrouillage a crochets et boucles sont bien fixées avant de transporter
la mallette.

o Utilise les sangles de sac a dos amovibles pour un transport confortable, mais assuretoi qu'elles
sont correctement ajustées.

¢ Transport:

o Ne laisse jamais la mallette dans un véhicule sans surveillance.
o Evite d'exposer la mallette a des températures extrémes ou a des conditions climatiques
défavorables.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

e Ouverture de la Mallette:
o Quvre la mallette en la dépliant completement a plat pour un acces facile a l'intérieur.
¢ Chargement des Fusils:

o Place les fusils dans les compartiments rembourrés. Assuretoi qu'ils sont bien sécurisés a l'aide des
manchons.

o Utilise le séparateur rembourré pour maintenir les fusils en place et éviter tout mouvement
pendant le transport.

o Utilisation des Poches:



o Range les accessoires dans les poches extérieures et les poches en maille zippées pour un acces
rapide.
o Vérifie que les fermetures éclair sont bien fermées avant de transporter la mallette.

e Fermeture de la Mallette:

o Une fois que tout est chargé, assuretoi que toutes les sangles et fermetures éclair sont bien
sécurisées avant de fermer la mallette.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila mallette est endommagée audela de sa capacité d'utilisation, veille a la jeter de maniere

responsable.
e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en polyester.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site officiel de Savior
Equipment ou le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ta mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE en toute
sécurité. Merci de ta confiance en Savior Equipment.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Caso per
Fucili Doppio Profilo Basso Urban Warfare

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caso per Fucili Doppio Profilo Basso Urban Warfare di Savior Equipment. Questo
prodotto & progettato per offrire una protezione eccellente per le vostre armi, mantenendo un design a profilo
ridotto e un aspetto distintivo. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controllare regolarmente il caso per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il caso lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non sovraccaricare il caso con pill armi o attrezzature di quanto raccomandato.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e la custodia delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo armi compatibili con le dimensioni del caso (fino a 42 pollici).

¢ Assicurarsi che tutte le cinghie di sicurezza siano correttamente fissate prima del trasporto.
Non lasciare mai il caso incustodito in luoghi pubblici.

Evitare di esporre il caso a condizioni estreme di temperatura o umidita.

¢ Non utilizzare il caso se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Caso

o Aprire completamente il caso e posizionarlo su una superficie piana.
o Verificare che tutte le cerniere e le chiusure a strappo funzionino correttamente.

2. Caricamento delle Armi

o Inserire le armi negli slot imbottiti, assicurandosi che siano ben protette.
o Utilizzare le maniche imbottite per la bocca e il calcio per ulteriore protezione.
o Fissare le cinghie di sicurezza con chiusura a strappo per mantenere le armi in posizione.

3. Utilizzo delle Tasche Aggiuntive

o Utilizzare le tasche in rete con zip per riporre accessori come munizioni o strumenti.
o Le tasche esterne possono essere utilizzate per articoli aggiuntivi come documentazione o
attrezzature.

4. Trasporto del Caso

o Utilizzare le cinghie da zaino rimovibili o la tracolla regolabile per il trasporto.
o Assicurarsi che il caso sia ben chiuso e sicuro prima di spostarsi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il caso in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.



¢ Non gettare il caso nel normale cestino. Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto
smaltimento dei materiali in plastica e tessuto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e responsabile del Caso per Fucili Doppio
Profilo Basso Urban Warfare. Assicurarsi di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al
prodotto attraverso le piattaforme ufficiali. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Brukermanual for URBAN WARFARE LOW PROFILE
DOUBLE RIFLE CASE

Introduksjon

Takk for at du valgte URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE fra Savior Equipment. Denne vesken
er designet for & gi sikkerhet og beskyttelse til ditt utstyr. Vennligst les denne brukermanualen ngye for 3 sikre
trygg bruk og oppbevaring.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at vesken er i god stand far bruk. Undersgk for slitasje eller skader.

e Oppbevar vesken utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk alltid vesken i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Unnga a overbelaste vesken med mer enn den anbefalte vekten.

Ikke bruk vesken til formal den ikke er designet for.

Kontroller at alle glideldser og stropper er sikre far transport.

Unnga a plassere skarpe gjenstander sammen med utstyret i vesken for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av vesken:

o Lgsne alle laseremser og glidelaser fgr du dpner vesken.
o Legg vesken flatt pa en stabil overflate.

2. Plassering av utstyr:

o Plasser gevaerene i de polstrede rommene.
o Bruk den polstrede skilleveggen for a skille gevaerene.
o Plasser eventuelle tilbehgr i de eksterne lommene.

3. Lukking av vesken:

o Sgrg for at alle rom er lukket og at utstyret er sikkert plassert.
o Lukk glideldser og fest laseremser for a sikre vesken.

4. Transport:

o Bruk de avtagbare ryggsekkremmene eller den justerbare skulderremmen for komfortabel
transport.
o Kontroller at vesken er godt festet for du begynner a bevege deg.

Avfallsinstruksjoner

o Nar vesken ikke lenger er i bruk, vennligst sgrg for at den avhendes pa en miljgvennlig mate.
* Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av tekstiler og plast.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av URBAN WARFARE LOW PROFILE
DOUBLE RIFLE CASE, vennligst kontakt produsenten direkte.



Sakerhetsinstruktioner for URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASES

Introduktion

Tack for att du valt URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 42" OLIVE DRAB GREEN fran Savior Equipment. Detta
fodral ar designat for att skydda dina vapen och tillbehér samtidigt som det ger en lag profil. For att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid fodralet fér skador innan anvandning.

Anvand endast fodralet for avsett syfte, det vill saga for att transportera gevar.
Hall fodralet utom réckhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter till aterférsaljaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att alla vapen ar avstangda och sakrade innan de placeras i fodralet.

Anvand de polstrade facken for att skydda vapnen under transport.

¢ Undvik att 6verbelasta fodralet med mer an den rekommenderade vikten.

Kontrollera att alla dragkedjor och spannen ar ordentligt stdngda innan du bar fodralet.
Anvand axelremmen pa ratt satt for att forhindra olyckor vid transport.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Oppna fodralet helt och kontrollera att facken &r fria fran skréap.

2. Placera vapnen:

o Placera gevaren i de polstrade dubbla gevarsfacken.
o Anvand de polstrade mynningarna for att skydda vapnen ytterligare.

3. Sakerstall stangning:

o Stang alla dragkedjor och se till att hak och 6glaldasremmarna ar ordentligt fasta.
o Kontrollera att det sekundara facket ar stangt om det anvands for tillbehor.

4. Transport:

o Anvand den justerbara axelremmen for att bara fodralet sakert.
o Om du anvander ryggsakram, se till att den ar ordentligt fast.

Avfallsanvisningar

* Nar fodralet har natt slutet av sin livslangd, se till att det kasseras pa ett miljovanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering av syntetiska material.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE, vanligen kontakta din aterforsaljare
eller bes6k var webbplats for mer information.

Vi tackar for ditt fortroende och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din nya produkt.
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